
 
 
 
 
 

Einlauf-Nummer 

 

Jagdspaniel-Klub e. V. 
 

Mitglied im Verband für das Deutsche Hundewesen e. V. (VDH) 
- der Federation Cynologique Internationale (F.C.I.) angeschlossen - 

und im Jagdgebrauchshundverband (JGHV) 
www.jagdspaniel-klub.de 

Landesgruppe Bayern 

 
 
 
 
 

Katalognummer 
 

Meldeschein  
Entry Form/Certificat d‘inscription 

Klubschau in Unterhaching am 20. Mai 2012 

 Bitte in lesbarer Druckschrift oder mit Schreibmas chine ausfüllen 
�Please fill in block letters / A remplir en lettres capitales ou à la machine! � 

 
 

Name des Hundes: 
Name of dog/Nome du chien:  
 

Sieger-/Arbeitstitel/ABL-/GHL-Nr.: 
(Certificate Champ./Working/travail etc.)   Wurftag 

Date of birth/date naissande  
 

Zuchtbuch-Nr. 
Pedigree-Nr/N° Livre des origines  ID-Nr./ ID-N./ 

N°.Identification  
 

Name des Vaters: 
Sire/Père  
Name der Mutter: 
Dam/Mère  
Name des Züchters: 
Breeder/Éleveur  

Anschrift: 
Address/Adresse  

Name des/der Eigentümer(s): 
Owner/Propriétaire  Telefon-Nr. 

Tel. No./Tél.  

Anschrift: 
Address/Adresse  

Alle Eigentümer/Miteigentümer müssen in der Original-Ahnentafel/dem -Abstammungsnachweis eingetragen sein. 

     American Cocker Spaniel  � Rüde /Dog/Mâle  
� einfarbig/ unicolour     

� Veteranenklasse (ab 8 Jahre) 
Veteran class/classe des veterans (from 8 years/à partir de 8 ans) 

� mehrfarbig/ particolour  � Hündin /Bitch/Femelle  
     Farbe /Colour/Couleur     

� Ehrenklasse (Ch. I. B.) 
Honorary class/classe d’honneur 

   
     English Cocker Spaniel    

� Jüngstenklasse (6 – 9 Monate) 
Puppy-Class/classe des chiots (6 – 9 months/mois) 

� einfarbig/ unicolour  
� 

Rute kupiert / 
tail docked/ 
queue coupée  

� mehrfarbig/ particolour   
� Jugendklasse (9 – 18 Monate) 

Youth class/classe de jeunes (9 – 18 months/mois) 

     Farbe /Colour/Couleur   
  

Bitte Rückseite beachten! 
Please turn over! 
Remarques au verso!   

� Zwischenklasse (15 – 24 Monate) 
Intermediate class/classe intermédiaire (15-24 month/mois) 

    
� English Springer Spaniel   

� Championklasse (ab 15 Monate, Belege beifügen) 
Champion class/classe champions (from 15 months/à partir de 15 mois) 

� Welsh Springer Spaniel   
� Irish Water Spaniel  

� 
Jagdliche Verwendung 
gemäß deutschem 
Tierschutzgesetz  

� Gebrauchshundklasse (ab 15 Monate) F.C.I.-Certifikat 
Working class/classe travail (from 15 months/à partir de 15 mois) 

� American Water Spaniel   
� Field Spaniel   

� Offene Klasse (ab 15 Monate) 
Open class/classe oùverte (from 15 months/à partir de 15 mois) 

� Clumber Spaniel   
� Sussex Spaniel  

Can be used for hunting in 
accordance with the German law for 
the protection of animals 
Destiné à la chasse conformément à 
la loi sur la protection des animaux 
en vigueur en Allemagne  

Bitte Kopie der Ahnentafel beilegen!  
Originale am Ausstellungstag mitführen! 

     

Gesamtmeldebetrag in Höhe von   
€  � überwiesen am 

� Scheck liegt bei 
 

 
 
Datum/Date/date  Unterschrift Eigentümer(in)/Signature owner/propriétaire 

(mit der Unterschrift werden die umseitigen Ausstellungsbedingungen anerkannt!) 



� 
 
Paarklassenwettbewerb  zusammen mit: 
Couple Class/classe de couple 
 

 

Die Paarklasse besteht aus einem Rüden u. einer Hündin eines Eigentümers: Beide Hunde müssen am selben Tag bei der Einzelbewertung mind. den Formwert „gut“ 
erhalten haben oder in der Ehrenklasse oder Veteranenklasse ausgestellt worden sein. 

� Zuchtgruppenwettbewerb  zusammen mit: 
Breeders Group (team)/Concours de groupe d‘élevage 

 
 
 

Eine Zuchtgruppe besteht aus mind. 3 Hunden einer Rasse mit gleichem Zwingernamen. Alle Hunde müssen am selben Tag bei der Einzelbewertung mind. den Formwert 
„gut“ erhalten haben oder in der Ehrenklasse oder Veteranenklasse ausgestellt worden sein. 

� 
 
Nachzuchtgruppenwettbewerb 
Progeny group/Concours de groupe de descendance d'élevage 

 
Nach umseitig gemeldete(r/m) Hündin/Rüden  
werden  ____ Nachkommen aus ___ Müttern/Vätern gezeigt. 
 

Als Nachzuchtgruppen gelten sämtl. Nachkommen eines Rüden oder einer Hündin. Die Gruppe besteht aus solch einem Rüden bzw. solch einer Hündin sowie mindestens 5 
Nachkommen beiderlei Geschlechts aus mindestens 2 Würfen. Alle Hunde müssen am selben Tag bei der Einzelbewertung mind. den Formwert „gut“ erhalten haben oder in 
der Ehrenklasse oder Veteranenklasse ausgestellt worden sein. 
 

 
 
 

Juniorhandling 
Name des Jugendlichen: 
Name of junior handler/Nome du jeune  

Geb. Datum 
Date of birth/Date de naissance:  

Adresse 
Address/Adresse 

 

 

Spanielrasse/ 
Breed/Race  � Rüde/Dog/Mâle � Hündin/Bitch/Femelle 

Name des Hundes: 
Name of dog/Nome du chien 

 
 

Erklärung des/der Erziehungsberechtigten: Ich erkläre mich damit einverstanden, dass mein Sohn/meine Tochter am Juniorhandling 
teilnimmt. Für den vorzuführenden Hund ist eine Haftpflichtversicherung abgeschlossen. 
 
 
 
Unterschrift des/der Erziehungsberechtigten: 
Signature of person(s) having parental power/Signature de la personne chargée de l’éducation 

 
 
 
 
 
 
 

Meldegeld 1. MS 2. MS 
 

Katalog  inkl. inkl. 
 

1. Hund eines Eigentümers 38,-- € 43,-- € 
 

2. Hund eines Eigentümers 33,-- € 38,-- € 
 

Jüngstenklasse 15,-- € 20,-- € 
 

Juniorhandling (ohne Katalog) 5,-- € 5,-- € 
 

Paarklassenwettbewerb 10,-- € 10,-- € 
 

Zuchtgruppenwettbewerb 10,-- € 10,-- € 
2 

Nachzuchtgruppenwettbewerb frei 
 

Anzeige/Spende  
 

Gesamtbetrag:  € 

Mit Abgabe der Meldung zur Ausstellung verpflichtet sich der Eigentümer des/der 
Spaniels zur Anerkennung der VDH-Ausstellungs-Ordnung und ergänzender 
Vorschriften des Jagdspaniel-Klub e. V. Er wird das mit Abgabe der Meldung fällige 
Meldegeld zahlen, die Aufsichtspflicht über seine(n) Spaniel(s) übernehmen, sowie 
den Anordnungen der Ausstellungsleitung bzw. des Ringpersonals Folge leisten. 
Sämtliche Pflichten gelten auch für einen Beauftragten des Eigentümers. Jeder 
teilnehmende Hund muss wirksam gegen Tollwut schutzgeimpft sein 
(Impfausweis/EU-Heimtierpass mitnehmen). 
 
Tollwutimpfung mindestens 3 Wochen vor der Ausstellung , bei Nachimpfung vor 
Ablauf der Gültigkeit entfällt die 3-Wochen-Frist. Eine längere Gültigkeitsdauer als 
12 Monate muss im Impfausweis/EU-Heimtierpass im Feld „Gültig bis…“ 
eingetragen sein. 
 
Each dog participating must be effectively vaccinated against rabies (please bring 
the vaccination certificate). 
 
Chaque chien participant doit être vaccine de façon efficace contre la rage (apporte 
le carnet de vaccination). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Die mit der Meldung abgegebenen Daten werden für die Abwicklung von Ausstellungen, Veröffentlichung von Ausstellungsergebnissen etc. elektronisch gespeichert und 
weiter verarbeitet. Eine Weitergabe erfolgt nur innerhalb des JSpK bzw. VDH. Eine Weitergabe durch den JSpK zu Werbezwecken Dritter etc. erfolgt nicht. Mit Abgabe der 
Meldung stimmt der Aussteller bzw. Eigentümer des Hundes der Speicherung und Verarbeitung seiner Daten zu. 
 
 
 
 

Es gilt ein Ausstellungsverbot gem. VDH-
Ausstellungs-Ordnung für folgende Hunde 
aus dem In- und Ausland: 
Rute kupiert (Ausnahme: Jagdliche 
Verwendung gemäß dt. Tierschutzgesetz/ 
nur für FCI-anerkannte Jagdhundrassen 
(Davon ausgenommen sind vor dem 
01.06.1998 kupierte Hunde, sofern sie vor dem 
Ausstellungsverbot gem. VDH-Ausstellungs-
Ordnung bereits ausgestellt wurden 
(Bestandsschutz). 

In accordance with the VDH Show rules the 
following dogs are banned from 
participating at dog shows both at home 
and abroad: 
Tail docked (exception: for the FCI 
recognized hunting dogs used for hunting 
in accordance with german law for the 
protection of animals) 
(Exception: dogs have been docked before 
01.06.1998 and have been already presented). 

Il y a une interdiction d’exposer selon 
règlement d’exposition canine du VDH pour les 
chiens suivants de l’intérieur 
et de l’étranger: 
Queue coupé (exception: utilisation pour la 
chasse d’après la loi allemande sur la 
protection des animaux / seulement pour les 
chiens de chasse reconnus par la FCI).  
(Exception: Les chiens dont les queues étaient 
déjà coupé avant le 01.06.1998 et qui ont été déjà 
présentés). 

 


